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Instrukcja obstugi Tracer Splash L Neo

Uwagi dotyczace bezpieczenstwa

Nie nalezy uderza¢ ani miazdzy¢ urzadzenia.

Unika¢ kontaktu z benzenem, rozpuszczalnikami i innymi chemikaliami.
Nie uzywac¢ w poblizu silnych pdl elektromagnetycznych lub elektryc-
znych.

Unika¢ bezposredniego dziatania promieni stonecznych i urzadzen
grzewczych.

Nie rozmontowywacé, nie naprawia¢ i nie modyfikowaé¢ urzagdzenia.

Nie nalezy dtugo stucha¢ muzyki na duzej gto$nosci, by zapobiec usz-
kodzeniu stuchu.

Nie nalezy czysci¢ urzadzenia wodg ani zanurza¢ go w wodzie. Gtosnik jest
zabezpieczony wytgcznie przed spryskiwaniem. Korzystanie z urzadzenia
W sposob niezgodny z przeznaczeniem uniewaznia gwarancje. Nalezy

o tym pamigta¢! Urzadzenie nalezy czysci¢ wilgotng szmatka.

Podczas korzystania z urzadzenia przy niskim napieciu moga wystapic¢
zaktdécenia. Nalezy tadowac urzadzenie na biezaco.

Bluetooth jest kompatybilny z wiekszos$cig popularnych smartfonéw

i tabletow, jednak w zaleznosci od urzadzenia lub aplikacji moze on nie
obstugiwaé poszczegdlnych funkcji.



Tracer Splash L Neo Instrukcja obstugi

1. SPECYFIKACJA:

* Wodoodporny gto$nik Bluetooth IPX6 z pod$wietleniem RGB.
Wersja Bluetooth: V5.3

Zasieg dziatania: 10m

Moc wyjéciowa: 7W*2

Pojemnos¢ baterii: 1800mAh

Obstuguije karty TF / Aux in / TWS / zestaw glosnomowiacy.
Zakres czestotliwosci: 80HZ-18KHZ

Napigcie: 5V/1A

Czas czuwania: okoto 24 miesiecy

Rozmiar produktu: 82*82*178mm

Maksymalna moc nadajnika (E.l.R.P) <20 dBm

Zakres w ktérym pracuje urzadzenie: 2400 MHz — 2483,5 MHz

. PRZYCISKI:

. Zmniejszanie gto$nosci/poprzednia $ciezka
. Odtwarzanie / pauza / odbieranie telefonu

. Wigczanie / wytaczanie zasilania / tryb

. Tryb pods$wietlenia

Zwigkszenie gtosnosci / nastepny utwér / wskaznik parowania TWS
MIC

AUX

Port tadowania typu C

. Wskaznik tadowania

0. Karta TF

L OENOUARWN=N

3. FUNKCJE:
Wiaczanie/wytaczanie zasilania:

Diugie nacisniecie (0] wigczal/wytacza gtosnik, krotkie nacisniecie o
przetacza tryb odtwarzania.
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Instrukcja obstugi Tracer Splash L Neo

Parowanie Bluetooth:

Przed uzyciem gtosnika Bluetooth nalezy sparowa¢ go z urzagdzeniem

obstugujacym technologig Bluetooth.

1. Gdy gtosnik jest wiaczony, przejdzie w tryb Bluetooth.

2. W menu Bluetooth urzgdzenia wyszukaj nowe urzadzenia i wybierz
,Tracer Splash L Neo”, aby sparowac je z urzadzeniem.

3. Po pomysinym sparowaniu ustyszysz dzwigk powiadomienia.

4. Jesli glosnik zostat wytgczony i ponownie wtgczony, urzadzenie
i gto$nik zostang automatycznie potaczone.

Zwigkszanie/zmniejszanie glosnosci:
Naci$nij i przytrzymaj przycisk (4 / =), aby ustawi¢ zgdany poziom
gto$nosci.

Utwér muzyczny Nastepny/Poprzedni:
Krétkie nacisniecie przycisku (4= / =) umozliwia przejécie do nastepnego
lub poprzedniego utworu.

Funkcja TWS (dziata przed sparowaniem Bluetooth):

1. Wigcz dwa gtosniki Tracer Splash L Neo w tym samym czasie,
naci$nij dwukrotnie przycisk 9+ na jednym z gto$nikéw, po kilku se-
kundach dwa gtosniki zsynchronizujg sie, aby potgczy¢ sie ze soba,
ustyszysz dzwiek powiadomienia.

2. Otwérz urzadzenie Bluetooth w telefonie komérkowym, wyszukaj
nazwe parowania Tracer Splash L Neo, aby sparowac.

3. Po pomysinym sparowaniu ustyszysz dzwiek potwierdzenia z gto-
$nika gtéwnego, bedzie odtwarza¢ muzyke w tym samym czasie po
otwarciu odtwarzacza muzyki w telefonie komérkowym.

4. Nacis$nij dwukrotnie przycisk == na jednym z gtosnikéw, aby wyjs¢
z funkcji TWS, a nastepnie naciénij dwukrotnie przycisk ==, aby
ponownie zsynchronizowac gto$niki. Uwaga: Dwa wczes$niej zsyn-
chronizowane gtosniki potgcza sie automatycznie po ponownym
wigczeniu, jesli zostaty wytgczone.
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Potaczenia:

W przypadku potgczenia przychodzacego nacisnij krétko przycisk £, aby
odebra¢ / zawiesi¢ potaczenie telefoniczne. Naci$nij dwukrotnie przycisk
B, aby ponownie wybraé ostatni wychodzgcy numer telefonu. Nacisnij

i przytrzymaj przycisk & przez 1 sekundg, aby odrzuci¢ potgczenie.

Odtwarzanie muzyki z karty TF:
Po wiozeniu karty micro SD do gniazda karty micro SD gto$nik automa-
tycznie przetgczy sie na odtwarzanie muzyki z karty micro SD.

Tryb wejscia audio:

Podtgcz kabel audio 3,5 mm do portu stuchawek 3,5 mm, a drugi kabel
3,5 mm do odtwarzacza mp3 / mp4 / telefonu komérkowego lub innego
kompatybilnego urzadzenia, aby odtwarza¢ muzyke.

Tryb podswietlenia:
Kroétkie nacisniecie przycisku pod$wietlenia przetgcza tryb podswietlenia.
Dtugie naci$niecie przycisku o$wietlenia wytacza os$wietlenie

tadowanie:

Podtacz kabel tadujacy do gniazda DC 5V i podtgcz USB do kompu-
tera lub zasilacza AC/DC, aby natadowac¢ gto$nik, podczas tadowania
czerwona lampka bedzie si¢ $wieci¢, po petnym natadowaniu czerwona
lampka zgasnie.



Instrukcja obstugi

Tracer Splash L Neo

4. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW:

Problem

Rozwiazanie

Nie mozna sparowac z
innymi urzadzeniami.

1. Sprawdz, czy gtosnik jest nadal w trakcie
wyszukiwania lub wylacz go i wigcz
ponownie.

2. W poblizu znajduje sie zbyt wiele
urzadzen Bluetooth, ktére powodujg
trudnosci z potaczeniem.

3. Wylacz inne urzadzenia Bluetooth.

Dzwiek jest niski lub
znieksztatcony.

1. Sprawdz gto$nos¢ urzadzenia Bluetooth,
a nastepnie ustaw jg na odpowiednim
poziomie.

2. Nataduj baterie.

Od czasu do czasu
muzyka cichnie.

-

. Sprawdz, czy efektywny zasieg transmisji
gtosnika nie zostat przekroczony lub czy
miedzy gto$nikiem a innymi urzadzenia-
mi Bluetooth nie znajdujg sie przeszkody.

Minimalna moc tadowania: 0,5W rﬂ—IH
Maksymalna moc tadowania: 5W 0.5-5.0
W zestawie brak dotgczonej fadowarki. - ™ )
Moc dostarczana przez tadowarke musi wynosi¢ miedzy mini-

malne 0,5 W wymaganych przez urzadzenie radiowe a maksymalnie 5W,
aby osiggna¢ maksymalng predkos¢ tadowania.
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Points for attention

Do not hit or crush it seriously.

Do not contact benzene, diluent and other chemicals.

Do not use near by strong magnetic field or electric field.

Avoid direct rays or heating appliances.

Do not disassemble, repair or modify.

Do not listen at large volume for long periods of time, so as not to injure
the hearing.

Do not clean the speaker with water and don’t immerse the speaker in
the water. This speaker only has water pray prevention function. If use
the speaker not by the right way and cause any quality problems, not
support warranty. Kindly note above!. Please clean the speaker with

a slightly damp cloth.

When using at low voltage, it may cause distortion of sound and please
charge it in time.

Bluetooth is compatible with common smart phones and tablets, but
depending on the device or application you use, may not be able to
support a particular feature.
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1. SPECIFICATIONS:

+ IPX6 waterproof RGB light Bluetooth Speaker

* Bluetooth version: V5.3

» Working range: 10m

» Output power: 7W*2

« Battery capacity: 1800mAh

» Supports TF card / Aux in / TWS / Handsfree

» Frequency range: 80HZ-18KHZ

+ Voltage: 5V/1A

+ Standby time: about 24 months

* Product size: 82*82*178mm

* Maximum Transmitter Power (E.I.R.P) <20 dBm
* The range of which the device operates: 2400 MHz — 2483,5 MHz

2. BUTTONS:

1. Volume down/previous track
2. Play/pause/answer the phone
3. Power on/Power off/Mode

4. Light mode

5. Volume up/Next track/TWS pairing indicator
6. MIC

7. AUX

8. Type C charging port

9. Charging indicator

10. TF Card
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3. FUNCTIONS:

Power on/ off:

Long press DOto power on/off the speaker,short press O to switch
playback modes.

Bluetooth Pairing:

Before using the Bluetooth Speaker, you must pair it with a Bluetooth

enabled device.

1. When the speaker is powered on, it will enter Bluetooth mode.

2. From the Bluetooth menu of your device, search for new devices and
select ,Tracer Splash L Neo” to pair with your device.

3. Once they are paired successfully, you will hear a notification sound.

4. If the speaker was turned off and re-turned on, the device and the
speaker will be automatically connected.

Volume Up / Down:
Long press the button (4~ / =) to adjust the volume to the desired level.

Music track Next/ Previous:
Short press the button (- /=) to go next or previous song

TWS Function (works before Bluetooth pairing):

1. Turn on the two speakers of Tracer Splash L Neo at the same time,
double press the = button on either one of speaker, after a few se-
conds, the two speakers will synchronize to connect with each other,
you will hear a notification sound.

2. Open the Bluetooth device in your mobile, search Tracer Splash L
Neo pairing name to pair.

3. Once they are paired successfully, you will hear a confirmation sound
from the host speaker,will be playing music at the same time once
open the Music player in your mobile.
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User Manual Tracer Splash L Neo m

4. Double press 9 of either speaker to exit TWS function, and then
double press 9F to synchronize again. Note: The two previously
synchronized speakers will connect automatically after turning on
again if turned off.

Calls:

When there is an incoming call, short press [ button to pick up / hang
up the phone call.Double press [> button twice to redial the last outgoing
phone number. Press and hold the £ button for 1S to reject the call.

Play Music by TF card:
When you insert a micro SD card into the micro SD card slot the speaker
will automatically switch to play the music from the micro SD card.

Audio Input Mode:

Insert the 3.5mm audio cable into the 3.5mm earphone port, and insert
the other 3.5mm jack into mp3 / mp4 player / your mobile phone or other
compatible device to play your Music.

Light mode:
Short press the light button to switch the light mode.
Long press the light button to turn off the lights

Charging:

Insert the charging cable into the DC 5V jack, and connect the USB to
a PC or AC /DC adapter to charge the speaker, when you charging the
red light will keep on ,once full charge the red light will goes off.

1
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4. TROUBLE SHOOTING:

Fault Solution

1. Check whether the speaker is still in the pro-

cess of search or switch it off and on again.
2. There are too many Bluetooth devices in the
proximity that cause difficulty in connection.
Turn off other Bluetooth devices.

Unable to pair with
other devices.

w

-

. Check the Bluetooth device volume and then

The sound is low or Lo )
adjust it to an appropriate level.

istorted.
distorted 2. Recharge the battery.
1. Check whether the speaker effective
Occasionally the transmission range is exceeded or if there is
music stops. an obstacle between the speaker and other
Bluetooth devices.

Minimum charging power: 0.5W [.Il_IH
Maximum charging power: 5W
No charger included in the set. 0.5\;?.0
The power supplied by the charger must be between the mini-

mum of 0.5W required by the radio device and a maximum of
5W to achieve maximum charging speed.
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Navod na obsluhu Tracer Splash L Neo m

Bezpecnostni pokyny

» Nesmite do zafizeni udefit ani jej drtit.

 Vyhybejte se kontaktu s benzinem, rozpoustédly a jinymi chemikaliemi.

» Nepouzivejte v blizkosti silnych elektromagnetickych nebo elektrickych
poli.

* Vyhybejte se pfimému slune¢nimu zareni a tepelnym zafizenim.

* Zafizeni nerozebirejte, neopravujte a nemodifikuijte.

+ Neposlouchejte hudbu dlouho pfi vysoké hlasitosti, aby nedoslo k
poskozeni sluchu.

« Zafizeni necistéte vodou ani jej neponofujte do vody. Reproduktor je
chranén pouze proti postfikani vodou. Pouzivani zatizeni v rozporu
s jeho uréenim rusi platnost zaruky. Pamatujte na to! Zafizeni Cistéte
vlhkym hadfikem.

« P¥i pouzivani zafizeni pfi nizkém napéti muze dochazet k porucham.
Zafizeni prubézné nabijejte.

* Bluetooth je kompatibilni s vétSinou béznych smartphonu a tabletd, ale v
zavislosti na zafizeni nebo aplikaci nemusi podporovat véechny funkce.
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Navod na obsluhu

1. SPECIFIKACE:

* Vodotésny Bluetooth reproduktor IPX6 s RGB podsvicenim.

Bluetooth verze: V5.3

Dosah: 10 m

Vystupni vykon: 7 W*2

Kapacita baterie: 1800 mAh

Podpora TF karet / Aux in / TWS / handsfree.
Frekvenéni rozsah: 80 Hz—18 kHz

Napéti: 5V/1A

Pohotovostni doba: pfiblizné 24 mésicu
Velikost produktu: 82*82*178 mm

Maximalni vysilaci vykon (E.I.R.P) <20 dBm

. TLACITKA:

Snizeni hlasitosti/pfedchozi skladba
Ptehravani / pauza / pfijeti hovoru
Zapnuti / vypnuti / rezim

RezZim podsv nuti

MIC

AUX

Nabijeci port typu C
. Indikator nabijeni
0. Karta TF

SOV NIORON=N

3. FUNKCE:
Zapnuti/vypnuti:

Rozsah, ve kterém zafizeni pracuje: 2400 MHz — 2483,5 MHz

ZvySeni hlasitosti / dal$i skladba / indikator parovani TWS

Dlouhé stisknuti © zapina/vypina reproduktor, kratké stisknuti pfepina

rezim pfehravani.

14



Navod na obsluhu Tracer Splash L Neo m

Parovani Bluetooth:
Pred pouzitim Bluetooth reproduktoru jej sparujte se zafizenim podporu-
jicim technologii Bluetooth.

1.
2.

3.
4.

Kdyz je reproduktor zapnuty, pfejde do rezimu Bluetooth.

V menu Bluetooth zafizeni vyhledejte nova zafizeni a vyberte ,Tracer
Splash L Neo* pro sparovani.

Po Uspé&Sném sparovani uslysite oznameni.

Pokud je reproduktor vypnuty a znovu zapnuty, zafizeni a reproduk-
tor se automaticky pfipoji.

Zvysenilsnizeni hlasitosti:
Podrzte tlagitko (4= / =), abyste nastavili pozadovanou trovefi hlasitosti.

DalSi/predchozi skladba:

Kratkym stisknutim tla&itka (4~ / =) pfejdete na dal$i nebo predchozi
skladbu.

Funkce TWS (funguje pred parovanim Bluetooth):

1.

Zapnéte dva reproduktory Tracer Splash L Neo sou¢asné, dvakrat
stisknéte tlagitko 9+ na jednom z reproduktord, po nékolika sekun-
dach se dva reproduktory synchronizuji a pfipoji se k sobé, uslysite
oznameni.

Zapnéte zafizeni Bluetooth na svém mobilnim telefonu, vyhledejte
jméno pro parovani Tracer Splash L Neo, abyste jej sparovali.

Po Uuspé&sném sparovani uslySite potvrzovaci zvuk z hlavniho
reproduktoru, ktery bude pfehravat hudbu sou¢asné po otevieni
hudebniho prehravace v mobilnim telefonu.

Dvakrat stisknéte tlagitko 9+ na jednom z reproduktord, abyste
ukonéili funkci TWS, a poté dvakrat stisknéte tlagitko 9=, abyste
reproduktory znovu synchronizovali. Poznamka: Dva dfive synchro-
nizované reproduktory se po opétovném zapnuti automaticky pfipoji,
pokud byly vypnuté.

15



m Tracer Splash L Neo Navod na obsluhu

Hovory:

PFi prichozim hovoru kratce stisknéte tlagitko £, abyste hovor piijali /
ukonili. Dvakrat stisknéte tlagitko £, abyste vytogili posledni odchozi
&islo. Podrzte tlagitko B po dobu 1 sekundy, abyste hovor odmitli.

Pfrehravani hudby z karty TF:
Po vloZeni micro SD karty do slotu pro micro SD kartu se reproduktor
automaticky pfepne na prehravani hudby z micro SD karty.

Rezim vstupu audio:

PFipojte 3,5 mm audio kabel do portu pro sluchatka 3,5 mm a druhy
kabel 3,5 mm do mp3/mp4 pfehravace/mobilniho telefonu nebo jiného
kompatibilniho zatizeni pro pfehravani hudby.

Rezim podsviceni:
Kratkym stisknutim tla¢itka podsviceni pfepnete rezim podsviceni.
Dlouhym stisknutim tlacitka osvétleni podsviceni vypnete.

Nabijeni:
PFipojte nabijeci kabel do portu DC 5V a pfipojte USB ke svému pogitaci

nebo AC/DC napajecimu adaptéru pro nabijeni reproduktoru. Pfi nabijeni
bude svitit Cervené svétlo, po Uplném nabiti ervené svétlo zhasne.
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Navod na obsluhu Tracer Splash L Neo m

4. RESENi PROBLEMU:
Problém Reseni

1. Zkontrolujte, zda je reproduktor stale v
rezimu vyhledavani, nebo jej vypnéte a
znovu zapnéte.

2.V blizkosti je pfili§ mnoho zafizeni
Bluetooth, coz zpusobuje problémy s
pfipojenim.

3. Vypnéte ostatni zafizeni Bluetooth.

Nelze sparovat s jinymi
zafizenimi.

1. Zkontrolujte hlasitost zafizeni Bluetooth a

Zvuk je nizky nebo . } .
nastavte ji na vhodnou uroveri.

zkresleny. 2. Nabijte baterii
1. Zkontrolujte, zda nebyl prekrocen efek-
Hudba ob¢as vypa- tivni dosah prenosu reproduktoru nebo
dava. zda mezi reproduktorem a jinymi zafize-
nimi Bluetooth nejsou prekazky.

Minimalni nabijeci vykon: 0,5 W AL
Maximalni nabl’jgci vylﬁorj: 5W 0.55.0
Sada neobsahuje nabijecku. W
Vykon dodavany nabijeckou musi byt mezi minimalnimi 0,5

W pozadovanymi pro radio zafizeni a maximalnimi 5 W, aby bylo dosa-
Zeno maximalni rychlosti nabijeni.



m Tracer Splash L Neo Navod na obsluhu

Bezpecénostné pokyny

NESMIET bit ani drvit zariadenie.

Vyhybaijte sa kontaktu s benzénom, rozpustadlami a inymi chemikaliami.
Nepouzivajte v blizkosti silnych elektromagnetickych alebo elektrickych
poli.

Vyhybaijte sa priamemu sine¢nému Ziareniu a tepelnym zariadeniam.
Neodmontujte, neopravuijte a nemodifikujte zariadenie.

Nepocut hudbu dlho pri vysokej hlasitosti, aby ste predisli poskodeniu
sluchu.

Necistite zariadenie vodou ani ho neponarajte do vody. Reproduktor je
chraneny iba proti striekajucej vode. Pouzivanie zariadenia spdsobom
nezlucitelnym s jeho uréenim rusi zaruku. Majte to na pamati! Zariadenie
Cistite vihkou handrickou.

Pocas pouzivania zariadenia pri nizkom napati mézu nastat' rusenia.
Zariadenie priebezne nabijajte.

Bluetooth je kompatibilny s vacsinou beznych smartfénov a tabletov,

ale v zavislosti od zariadenia alebo aplikacie nemusi podporovat vSetky
funkcie.

18



Navod na obsluhu Tracer Splash L Neo m

1. SPECIFIKACIA:

» Vodotesny Bluetooth reproduktor IPX6 s RGB podsvietenim.
Bluetooth verzia: V5.3

Dosah: 10 m

Vystupny vykon: 7W*2

Kapacita batérie: 1800mAh

Podpora TF kariet / Aux in / TWS / handsfree.

Frekvenény rozsah: 80 Hz — 18 kHz

Napatie: 5V/1A

Pohotovostna doba: priblizne 24 mesiacov

Rozmery produktu: 82*82*178 mm

Maximalny vysielaci vykon (E.I.R.P) <20 dBm

Rozsah, v ktorom zariadenie pracuje: 2400 MHz — 2483,5 MHz

.TLACIDLA:

. Znizenie hlasitosti/predchadzajuca skladba
Prehravanie / pauza / prijatie hovoru

. Zapnutie / vypnutie / rezim

Rezim podsvietenia

. ZvySenie hlasitosti / dalSia skladba / indikator parovania TWS
MIC

AUX

Nabijaci port typu C

Indikator nabijania

0. Karta TF

2OCPNONBEWONAN

3. FUNKCIE:
Zapnutie/vypnutie:

DIhé stlacenie ® zapne/vypne reproduktor, kratke stlaenie (0) prepne
rezim prehravania.

19
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Parovanie Bluetooth:

Pred pouzitim Bluetooth reproduktora ho sparujte so zariadenim podpo-

rujicim technoldgiu Bluetooth.

1. Ked je reproduktor zapnuty, prejde do rezimu Bluetooth.

2. V menu Bluetooth zariadenia vyhladajte nové zariadenia a vyberte
,Tracer Splash L Neo“ na sparovanie.

3. Po uspesnom sparovani budete pocut oznamovaci zvuk.

4. Ak je reproduktor vypnuty a znovu zapnuty, zariadenie a reproduktor
sa automaticky pripoja.

Zvyseniel/znizenie hlasitosti:
Podrzte tlagidlo (4= / =), aby ste nastavili poZadovanu trovefi hlasitosti.

Dalsia/predchadzajiica skladba:

Kratkym stlagenim tlagidla (&= / =) prejdete na dal$iu alebo predchadza-
jucu skladbu.

Funkcia TWS (funguje pred parovanim Bluetooth):

1. Zapnite dva reproduktory Tracer Splash L Neo suc¢asne, dvakrat
stlacte tlacidlo 9F na jednom z reproduktorov, po niekolkych sekun-
dach sa dva reproduktory zosynchronizuju a spoja sa, budete pocut
oznamovaci zvuk.

2. Zapnite zariadenie Bluetooth na svojom mobilnom teleféne, vyhladaj-
te nazov na parovanie Tracer Splash L Neo, aby ste ho sparovali.

3. Po uspesSnom sparovani budete pocut’ potvrdenie z hlavného repro-
duktora, ktory bude prehravat hudbu su¢asne po otvoreni hudobného
prehravaca v mobilnom telefone.

4. Dvakrat stlacte tlacidlo 4~ na jednom z reproduktorov, aby ste ukongili
funkciu TWS, a potom dvakrat stlaéte tlagidlo 5F , aby ste reproduk-
tory znovu zosynchronizovali. Poznamka: Dva predtym synchronizo-
vané reproduktory sa po opatovnom zapnuti automaticky pripoja, ak
boli vypnuté.
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Navod na obsluhu Tracer Splash L Neo m

Hovory:

Pri prichadzajicom hovore krétko stladte tlagidlo £, aby ste hovor prijali/
ukonili. Dvakrat stlacte tlagidlo £, aby ste vytogili posledné odchadza-
juce gislo. Podrzte tlagidlo £ po dobu 1 sekundy, aby ste hovor odmietli.

Prehravanie hudby z karty TF:
Po vloZeni micro SD karty do slotu pre micro SD kartu sa reproduktor
automaticky prepne na prehravanie hudby z micro SD karty.

Rezim vstupu audio:

Pripojte 3,5 mm audio kabel do portu pre sluchadla 3,5 mm a druhy
kabel 3,5 mm do mp3/mp4 prehravaca/mobilného telefonu alebo iného
kompatibilného zariadenia pre prehravanie hudby.

Rezim podsvietenia:
Kratkym stlacenim tlacidla podsvietenia prepnete rezim podsvietenia.
Dlhym stlacenim tlacidla osvetlenia podsvietenie vypnete.

Nabijanie:

Pripojte nabijaci kabel do portu DC 5V a pripojte USB k svojmu po¢itacu
alebo AC/DC napajaciemu adaptéru pre nabijanie reproduktora. Po¢as
nabijania bude svietit ¢ervené svetlo, po Uplnom nabiti cervené svetlo
zhasne.
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m Tracer Splash L Neo

Navod na obsluhu

4. RIESENIE PROBLEMOV:

Problém

Riesenie

Nemozno sparovat' s
inymi zariadeniami.

1. Skontrolujte, ¢i je reproduktor stale v
rezime vyhladavania, alebo ho vypnite a
znovu zapnite.

2.V okoli je prili§ vela zariadeni Bluetooth,
&o spdsobuje problémy s pripojenim.

3. Vypnite ostatné zariadenia Bluetooth.

Zvuk je nizky alebo
skresleny.

1. Skontrolujte hlasitost’ zariadenia Blueto-
oth a nastavte ju na vhodnu urover.
2. Nabite batériu.

Hudba ob¢as vypadava.

1. Skontrolujte, ¢i nebol prekroceny efek-
tivny dosah prenosu reproduktora alebo
¢i medzi reproduktorom a inymi zariade-
niami Bluetooth nie su prekazky.

Minimalny nabijaci vykon: O,
Maximalny nabijaci vykon: 5 W
Sada neobsahuje nabijacku.

Vykon dodavany nabijackou

5W [JLI]1

0.5-5.0
W

musi byt medzi minimalnymi 0,5

W pozadovanymi pre radio zariadenie a maximalnymi 5 W, aby bolo
dosiahnuté maximalnej rychlosti nabijania.
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Hasznalati utmutato Tracer Splash L Neo m

Biztonsagi utasitasok

NE Utdgessik vagy torjik 6ssze a késziiléket.

Kertljiik a benzin, oldészerek és egyéb vegyi anyagokkal valé érint-
kezést.

Ne hasznaljuk er6s elektromagneses vagy elektromos mezék kdzelé-
ben.

Kertljiik a kdzvetlen napsugarzast és a fltéberendezéseket.

Ne szereljiik szét, ne javitsuk és ne mddositsuk a késziiléket.

Ne hallgassunk zenét hosszu ideig nagy hangerén, hogy elkeriljiik

a hallaskarosodast.

Ne tisztitsuk a késziléket vizzel, és ne meritsik vizbe. A hangszéré csak
froccsenésalld. A készllék rendeltetésszer(i hasznalataval kapcsolatos
utasitasok figyelmen kiviil hagyasa érvényteleniti a garanciat. Ezt ne
feledjik! A készlléket nedves ruhaval tisztitsuk.

Alacsony fesziiltségnél torténé hasznalat soran zavarok Iéphetnek fel.
Rendszeresen toltsiik a késziiléket.

A Bluetooth kompatibilis a legtdbb népszerii okostelefonnal és tablagép-
pel, de az eszkdztdl vagy alkalmazastol figgéen nem biztos, hogy
tdmogatja az dsszes funkciot.
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m Tracer Splash L Neo Hasznalati atmutaté

1. SPECIFIKACIO:

* Vizhatlan Bluetooth hangszér6 IPX6 RGB vilagitassal.
Bluetooth verzié: V5.3

Hatoétavolsag: 10 m

Kimeneti teljesitmény: 7 W*2

Akkumulator kapacitas: 1800 mAh

Tamogatja a TF kartyat / Aux in / TWS / handsfree.
Frekvencia tartomany: 80 Hz—18 kHz

Feszliltség: 5 V/1 A

Készenléti id6: korilbelll 24 honap

Termék méretei: 82*82*178 mm

Maximalis adételjesitmény (E.I.R.P) <20 dBm
Mikodési frekvencia: 2400 MHz — 2483,5 MHz

2. GOMBOK:

1. Hanger6 csokkentése / el6z6 szam
2. Lejatszas / szlinet / hivas fogadasa
3. Be-/kikapcsolas / izemmadd

4. Vilagitasi mod

5. Hanger6 ndvelése / kdvetkez6 szam / TWS parositasi jelz6
6. MIC

7. AUX

8. C tipusu toltéport

9. Toltési jelzd

10. TF kartyahely

3. FUNKCIOK:

Be-/kikapcsolas:

HosszU nyomasra (0] bekapcsolja/kikapcsolja a hangszorét, rovid ny-
omasra O atvalt az tizemmodok kézott.
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Hasznalati utmutato Tracer Splash L Neo m

Bluetooth parositas:
A Bluetooth hangszéré hasznalata el6tt parositsuk a Bluetooth-kompati-
bilis eszkozzel.

1.

2.

3.
4.

Amikor a hangszoré be van kapcsolva, automatikusan Bluetooth
lizemmodba lép.

A Bluetooth meniben keressiik meg az Uj eszkdzoket, és valasszuk
a ,Tracer Splash L Neo” lehet6séget a parositashoz.

Sikeres parositas esetén hangjelzést hallunk.

Ha a hangszérot kikapcsoljuk és Ujra bekapcsoljuk, az eszkoz és

a hangszoré automatikusan csatlakozik.

Hangeré novelése/csokkentése:
Tartsuk lenyomva a (4 / =) gombot a kivant hangerdszint beallitasahoz.

Kovetkezé/el6z6 szam:
R&vid nyomés a (4= / =) gombra a kdvetkezd vagy el6z6 szamhoz
|épéshez.

TWS funkci6 (Bluetooth parositas el6tt miikodik):

1.

Kapcsoljuk be egyszerre a két Tracer Splash L Neo hangszéroét,
kétszer nyomjuk meg a gombot < az egyiken, néhany masodperc
mulva a két hangszéré szinkronizalddik, és hangjelzést hallunk.
Kapcsoljuk be a Bluetooth eszkdzt a telefonunkon, keressiik meg

a Tracer Splash L Neo nevii eszkdzt a parositashoz.

Sikeres parositas esetén a f6 hangszorébol érkezé megerdsité han-
got halljuk, és a telefon zenelejatszéjanak megnyitasa utan egyszerre
kezdik el lejatszani a zenét.

A TWS funkciobol valé kilépéshez kétszer nyomjuk meg a gombot
4+ az egyik hangszérén, majd a hangszorok Ujraszinkronizalasahoz
ismét kétszer nyomjuk meg a gombot ==. Megjegyzés: Ha a két
korabban szinkronizalt hangszoérét kikapcsoljuk és Ujra bekapcsoljuk,
automatikusan csatlakoznak egymashoz.
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m Tracer Splash L Neo Hasznalati atmutaté

Hivasok:

Bejové hivas esetén réviden nyomjuk meg a gombot D a hivéas foga-
dasahoz/befejezéséhez. Kétszer nyomjuk meg a gombot £ az utolsd
hivott szam Gjrahivasahoz. Tartsa lenyomva a gombot B> 1 masodpercig
a hivas elutasitasahoz.

Zenelejatszas TF kartyarol:

A micro SD kartya micro SD kartyahelyre tortén6 behelyezése utan

a hangszoré automatikusan atvalt a micro SD kartyarol torténd zenele-
jatszasra.

Audio bemeneti méd:

Csatlakoztassuk a 3,5 mm-es audio kabelt a 3,5 mm-es fejhallgaté por-
thoz, a masik végét pedig az mp3/mp4 lejatszohoz/mobiltelefonhoz vagy
mas kompatibilis eszkdzh6z a zene lejatszasahoz.

Vilagitasi mod:
R&vid nyomas a vilagitasi gombra a vilagitasi médok kozotti valtashoz.
Hosszu nyomas a vilagitasi gombra a vilagitas kikapcsolasahoz.

Toltés:

Csatlakoztassuk a toltékabelt a DC 5V porthoz, és az USB-t csatla-
koztassuk a szamitégéphez vagy AC/DC tapegységhez a hangszord
toltéséhez. Toltés kdzben piros fény vilagit, teljes toltottség esetén

a piros fény kialszik.
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Hasznalati utmutato Tracer Splash L Neo m

4. HIBAELHARITAS:

Probléma Megoldas

1. Ellenérizziik, hogy a hangszéré még
mindig keresési tzemmddban van-e,

Nem lehet parositani vagy kapcsoljuk ki és be Ujra.

mas eszkdzokkel. 2. Tul sok Bluetooth eszkdz van a kozel-
ben, ami zavarja a csatlakozast.

3. Kapcsoljuk ki a tobbi Bluetooth eszkozt.

1. Ellenérizzik az eszkdz hangerdszintjét,
és allitsuk megfelel6 szintre.

A hang alacsony vagy

torz.
orz 2. Toltsiik fel az akkumulatort.
1. Ellenérizzik, hogy a hangszéré hato-
Idénként a zene tavolsagan belll maradtunk-e, vagy hogy
kihagy. nincs-e akadaly a hangszoro és a Blueto-
oth eszkdz kozott.

Minimalis t6ltési teljesitmény: 0,5 W [JLIH
Maximalis téltési teljesitmény: 5 W 05-5.0
A készlet nem tartalmaz télt6t. : \;I
A toIt altal biztositott teljesitménynek a radidkészulékhez szuk-

séges minimalis 0,5 W és a maximalis 5 W kdzétt kell lennie, hogy elérje
a maximalis toltési sebességet.
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m Tracer Splash L Neo WHcTpyKuma 3a ekcnnoartauus

Benexku 3a 6esonacHocT

* He yapsawTe 1 He cMadkBanTe YCTPONCTBOTO.

M36sreaiTe KOHTaKT ¢ 6EH3UH, Pa3TBOPUTENW U APYT XMMUKaNW.

He n3nonseaiTe B 6nn30CT JO CUMHK €NEKTPOMArHUTHU Unm
eneKkTpuyecky nonerta.

M3bsareaiTe npsika cnbHYeBa CBETNNHA U OTOMNUTENHU Ypeau.

He pasrnobsiBaiite, He peMOHTUpanTe U He MoagudLmpaniTe
YCTPOWCTBOTO.

He cnywarite My3uka Abnro BpemMe Ha BUCOKa curna Ha 3Byka, 3a Aa
npefoTBpaTuTe yBpeXaaHe Ha cryxa.

He nouunctearTe yCTpOWCTBOTO C BOAA U He ro noTansinTe BbB BOAA.
[oBOPMTENST € 3aLuMTeH camo OT HanpbckBaHe. M3nonasaHeTo Ha
YCTPOMCTBOTO MO HaYMH, PasfniMyeH oT NpefHa3Ha4YeHNEeTo My, aHynvpa
rapaHumata. imante Tosa npeasmna! MNMoyncreanTe yCTPOWCTBOTO C
BnaxkHa Kbpna.

Mo Bpeme Ha n3non3BaHe Ha yCTPOMNCTBOTO MPU HUCKO HanpexeHue
MoraT Aia Bb3HUKHAT CMYLLEHWS. 3apexaanTe yCTpOoNCTBOTO peAoBHO.
Bluetooth e cbBMecTVM ¢ noBeyeTo NonynsipHM cMapTdoHU 1 TabneTw,
HO B 3aBVICYMOCT OT YCTPOMCTBOTO UM MPUMNOXEHNETO MOXeE Aa He
noaabpxa HAKOWU PYHKLMK.
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WHCTpyKUMA 3a ekcnnoaTauus Tracer Splash L Neo m

1. CNELUNDOUKALIUA:

Bopoyctonums Bluetooth Bucokorosoputen IPX6 ¢ RGB nogcsetka.
Bepcusi Ha Bluetooth: V5.3

O6xBat: 10 M

MN3xoaHa moluHocT: 7W*2

Kanaumntet Ha 6atepusita: 1800mAh

Mopabpxa TF kaptu / Aux in / TWS / handsfree.

YecToTeH agnanasoH: 80 Hz — 18 kHz

Hanpexexue: 5V/1A

PexuM Ha rotoBHOCT: NpubnuautenHo 24 meceua

Pa3mep Ha npoaykTa: 82*82*178 mm

MakcumanHa molyHocT Ha npegasatens (E.I.R.P) <20 dBm
YecToTeH agnanasoH: 2400 MHz — 2483,5 MHz

2. BYTOHM:

1. HamansiaHe Ha 3Byka / npeauiuHa necex

2. Bwb3anpoussexaaHe / naysa / npuemaHe Ha obaxaaHe

3. BkntouBaHe / uskntouBaHe / pexum

4. Pexum Ha nogceeTka

5. YBenuuaBaHe Ha 3ByKa / cnepBalla neceH / nHaukatop 3a TWS
cABosiBaHe

6. MIC

7. AUX

8. USB-C noprt 3a 3apexaaHe

9. VHpaukaTop 3a 3apexaaHe

10. TF kapTa

3. DYHKLUUMK:
BkrilouBaHe/u3knioyBaHe:

,D,'bl'IFO HaTuckaHe @ BKIOYBa/U3KIOYBa BUCOKOroBoputens, KpaTko

natuckare O npeskniousa pexuma Ha Bb3nponssexaaHe.
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m Tracer Splash L Neo WHcTpyKuma 3a ekcnnoartauus

CpBosiBaHe upe3 Bluetooth:

MNpean aa nsnonseare Bluetooth BucokorosopuTens, ro casoeTe ¢

YyCTPONCTBO, noaabpxaLlo Bluetooth.

1. KoraTo BUCOKOrOBOpPUTENSAT € BKITIOYEH, TON LU NPEMUHE B PEXUM
Bluetooth.

2. B meHtoTo Bluetooth Ha ycTpoicTBOTO HaMepeTe HOBK YCTpocTBa U
n3bepete ,Tracer Splash L Neo*, 3a ga ru casoute.

3. Cnep ycneluHo caBosiBaHe Le YyeTe 3ByKOBO U3BECTME.

4. AKO BUCOKOTOBOPUTENSAT € U3KIIOYEH M OTHOBO BKITHOYEH,
YCTPOWCTBOTO U BUCOKOTOBOPUTENSAT aBTOMaTUYHO LU Ce CBbpXKar.

YBenuuyaBaHe/HamansiBaHe Ha 3ByKa:
HatucHeTe 1 3appbxTe 6yToHa (4 / =), 3a Ja 3aAa[ieTe XenaHoTo HIBO
Ha 3ByKa.

CnepBawa/npeauiluHa NeceH:

KpaTko HaTuckaHe Ha 6yToHa (47 / =) B N03BOMNSBA Aa MPEMUHETE KbM
cneppallarta unu npeguiHaTta neceH.

®yHkuma TWS (pabotu npeaun casosiBaHe Ype3 Bluetooth):

1. Bkntoyete aBa Bucokorosoputens Tracer Splash L Neo
€[HOBPEMEHHO, HaTUCHETe ABa MbTU ByToHa - Ha eaunH
OT BVCOKOrOBOPUTENUTE, Cred HAKOMKO CeKyHAM ABaTa
BMCOKOTOBOPUTENS LLie CE CUHXPOHM3MPAT, 3a [la Ce CBbpXaT euH C
APYT, LWe YyyeTe 3BYKOBO U3BECTUE.

2. BkntoyeTe Bluetooth ycTpoiictBoTO Ha MOGUNHUS cn TeNedoH,
HameperTe nmeTo 3a casosiBaHe Tracer Splash L Neo, 3a aa ro
casowuTe.

3. Cnep ycneluHo caBosiBaHe Lie YyeTe 3ByKOBO MOTBbPXAEHWE OT
rMaBHWSI BUCOKOrOBOPUTES, KOMTO LLie Bb3nponaBexaa Mysuka
e[HOBPEMEHHO, KOrato OTBOpUTE My3MKanHUsi NNenbp Ha MOBUIHUS
cu TenedoH.
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WHCTpyKUMA 3a ekcnnoaTauus Tracer Splash L Neo m

4. HatucHete aBa NbT ByToHa 9F Ha eaunH OT BUCOKOTOBOPUTENNTE, 3a
na nanesete ot dyHkumsta TWS, cnen koeTo HaTUCHeTe ABa MbTH
6yToHa =, 3a 1a CUHXPOHM3NPATe BUCOKOrOBOPUTENNTE OTHOBO.
3abenexka: [1Ba npeamn ToBa CUHXPOHU3NPAHW BUCOKOrOBOPUTENS
LLie ce CBbpXaT aBTOMAaTUYHO cref, NMOBTOPHO BKITKOYBaHE, ako ca
BUNU UBKMIOYEHN.

Ob6axaaHus:

IMpu BxoasLwo obaxaaHe kpaTko HaTucHeTe ByToHa [, 3a na npuemete
| npekpatute obaxaaHeTo. HatucHete gsa nbTu 6ytoHa B, 3a na
HabepeTe OTHOBO NocneaHVs U3xoasLy Homep. HatucHeTe 1 3aapbxTe
6yToHa [> 3a 1 cekyHaa, 3a na oTxBLPRMTE O6aXKAAHETO.

Bb3npoussexaaHe Ha my3uka ot TF kapra:

Cnep kaTto noctaeute micro SD kapTa B cnoTa 3a micro SD kapTa,
BMCOKOTOBOPUTENSAT aBTOMATWUYHO LLie NPEBKIIOYM Ha Bb3Npon3BexaaHe
Ha My3wuka oT micro SD kapTarta.

Ayano Bxoa pexum:

Cebpxete 3,5 MM ayauo kaben kbM 3,5 MM NopT 3a cnyLlianku, a Apyrus
Kpan kbM mp3/mp4 nnebp / MoBuneH TenedoH Unu Apyro CbBMECTUMO
YCTPOWCTBO, 3a Ja Bb3rnponasexaare My3uka.

Pexum Ha nogcBeTka:

KpaTko HaTuckaHe Ha 6yToHa 3a nogcBeTka NPeBKioYBa pexMmmTe Ha
noaceeTka.

[bnro HaTckaHe Ha ByToHa 3a NoAcBeETKa U3KNoYBa NOACBETKaTa.

3apexpaaHe:

CebpxeTe 3apsiaHus kaben kbm DC 5V nopta u cebpxete USB

KbM koMnoTbp unm AC/DC 3axpaHBall agantep, 3a Aa 3apeaunte

BUCOKoroBopuTensi. o Bpeme Ha 3apexaaHe Lue CBeTH YepBeHa

flaMnuyKa, a crnep NbiHO 3apexaaHe YepBeHaTa NaMnuyka Lie usracHe.
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m Tracer Splash L Neo WHcTpyKuma 3a ekcnnoartauus

4. OTCTPAHABAHE HA NMPOBJIEMM:

Mpo6nem

PeweHune

He moxe pga ce casou
Opyrv yCTpowicTBaa.

1. MNpoBepeTe Aanv BUCOKOrOBOPUTENST
BCE OLLie TbPCU YCTPOICTBA UK O
N3KMNoYeTe 1 BKIIOYETe OTHOBO.

2. B 6nu3ocT uma TBbpAe MHoro Blueto-
oth yctporncTsa, KOMTO NpuymnHaBaT
npobnemu cbc CBbP3BAHETO.

3. UskntoveTe gpyrute Bluetooth
yCTpOWCTBA.

3ByKbT € cnab nnm
V3KPUBEH.

-

. MpoeepeTe cunata Ha 3Byka Ha Blu-
etooth ycTpoiicTBOTO M 51 HacTponte Ha
NoaXoAsLLO HUBO.

2. 3apepneTte 6aTtepusTa.

Myaukara noHsikora
npexkbCaa.

-

. MpoBepeTe ganu He e HaABWLLEH
eeKTUBHUAT 06xBaT Ha NpeaaBaHe
Ha BUCOKOrOBOPUTENS UNW Aanu HaMa
NpensiTCTBUA MeXAy BUCOKOrOBOPUTENS
n gpyrute Bluetooth ycTpoiicTtea.

MUHUManHa MOLLHOCT Ha 3apexgaHe: 0,5 W FIUH

MakcumanHa MoLHOCT Ha 3apexaaHe: 5 W
KomMnnekTbT He BKMio4Ba 3apsiAHO YCTPOWCTBO.
MotuHocTTa, NpefocTaBeHa OT 3apsAHOTO YCTPOWCTBO,

0.5-5.0
W

TpsibBa ga 6bae Mexay MuHumanuute 0,5 W, Heobxoammm 3a pagvo
YCTPOWCTBOTO, M MakcumanHute 5 W, 3a aa ce nocTurHe mMakcumanHa

CKOPOCT Ha 3apexpaaHe.
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Naudojimo instrukcija Tracer Splash L Neo

Saugos pastabos

Nedauzykite ir nespauskite jrenginio.

Venkite kontakto su benzinu, tirpikliais ir kitomis cheminémis
medziagomis.

Nenaudokite Salia stipriy elektromagnetiniy arba elektriniy lauky.
Venkite tiesioginiy saulés spinduliy ir Sildymo prietaisy.

Neardykite, netaisykite ir nemodifikuokite jrenginio.

ligai neklausykite muzikos dideliu garsumu, kad iSvengtuméte klausos
pazeidimy.

Nevalykite jrenginio vandeniu ir nepanardinkite jo j vandenj. Garsiakalbis
yra apsaugotas tik nuo purskimo. Netinkamas jrenginio naudojimas
panaikina garantijg. Atminkite tai! Valykite jrenginj drégna $luoste.
Naudojant jrenginj esant Zemai jtampai, gali kilti trukdZiy. Nuolat jkraukite
irenginj.

,Bluetooth” yra suderinamas su dauguma populiariy i§maniuyjy telefony
ir plansetiniy kompiuteriy, taciau, priklausomai nuo jrenginio ar
programélés, jis gali nepalaikyti visy funkcijy.
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(R Tracer Splash L Neo Naudojimo instrukcija

1. SPECIFIKACIJA:

2
1
2
3
4
5
6
7
8
9
1

Vandeniui atsparus ,Bluetooth” garsiakalbis IPX6 su RGB ap$vietimu.
,Bluetooth versija: V5.3

Veikimo atstumas: 10 m

ISvesties galia: 7 W*2

Baterijos talpa: 1800 mAh

Palaiko TF korteles / Aux in / TWS / laisvy ranky jranga.
Dazniy diapazonas: 80 Hz — 18 kHz

[tampa: 5V/1A

Budéjimo laikas: apie 24 ménesius

Produkto dydis: 82*82*178 mm

Maksimali siystuvo galia (E.l.R.P) <20 dBm

Darbo daznis: 2400 MHz — 2483,5 MHz

. MYGTUKALI:
. Garso mazinimas / ankstesné daina

. Grojimas / pauzé / skambucio priémimas

. ljungimas / i8jungimas / rezimas

. Apsvietimo rezimas

. Garso didinimas / kita daina / TWS poravimo indikatorius
. MIC

. AUX

. C tipo jkrovimo prievadas

. |krovimo indikatorius

0. TF kortelé

3. FUNKCIJOS:

ljungimas / iSjungimas:

llgai paspaudus (0] jjlungiama / ijungiama garsiakalbis, trumpai paspau-
dus O perjungiama atkdrimo rezimas.
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Naudojimo instrukcija Tracer Splash L Neo

»Bluetooth“ poravimas:

Prie§ naudodami ,Bluetooth* garsiakalbj, jj sujunkite su ,Bluetooth”

palaikanciu jrenginiu.

1. Kai garsiakalbis yra jjungtas, jis pereis j ,Bluetooth” rezima.

2. |renginio ,Bluetooth” meniu raskite naujus jrenginius ir pasirinkite
,Tracer Splash L Neo“, kad susietuméte.

3. Po sékmingo poravimo igirsite pranesima.

4. Jei garsiakalbis iSjungtas ir vél jjungtas, jrenginys ir garsiakalbis
automatiskai susijungs.

Garso didinimas / mazinimas:
Paspauskite ir palaikykite mygtukg (4 / =), kad nustatytuméte norima
garso lygj.

Kita / ankstesné daina:

Trumpai paspaudus mygtuka (<= / =), pereinama prie kitos arba
ankstesnés dainos.

TWS funkcija (veikia pries ,,Bluetooth” poravima):

1. Vienu metu jjunkite du ,Tracer Splash L Neo" garsiakalbius, dukart
paspauskite mygtuka <+ ant vieno i§ garsiakalbiy, po keliy sekundziy
du garsiakalbiai susinchronizuos ir susijungs, iSgirsite pranesima.

2. ljunkite ,Bluetooth” jrenginj savo mobiliajame telefone, raskite poravi-
mo pavadinimg ,Tracer Splash L Neo*, kad susietuméte.

3. Po sékmingo poravimo iSgirsite patvirtinimo garsg i$ pagrindinio
garsiakalbio, kuris vienu metu gros muzikg, kai atidarysite muzikos
grotuvg savo mobiliajame telefone.

4. Dukart paspauskite mygtukg 9= ant vieno i garsiakalbiy, kad
iSeitumeéte i§ TWS funkcijos, tada dukart paspauskite mygtuka =,

kad vél sinchronizuotuméte garsiakalbius. Pastaba: du anks¢iau
sinchronizuoti garsiakalbiai automatiSkai susijungs, kai vél bus jjungti,
jei buvo isjungti.
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(R Tracer Splash L Neo Naudojimo instrukcija

Skambugiai:

Kai yra jeinantis skambutis, trumpai paspauskite mygtuka £, kad
priimtuméte / baigtuméte skambutj. Dukart paspauskite mygtuka £, kad
perskambintuméte paskutiniam iSeinanciam numeriui. Paspauskite ir
palaikykite mygtukg B> 1 sekunde, kad atmestuméte skambutj.

Muzikos atkirimas i$ TF kortelés:
|déjus micro SD kortele | micro SD kortelés lizda, garsiakalbis automati-
$kai persijungs j muzikos atkdrima i$ micro SD kortelés.

Garso jvesties rezimas:

Prijunkite 3,5 mm garso kabelj prie 3,5 mm ausiniy lizdo, o kitg kabelio
galg prie mp3/mp4 grotuvo / mobiliojo telefono ar kito suderinamo
irenginio, kad atkurtuméte muzika.

Apsvietimo rezimas:

Trumpai paspaudus ap$vietimo mygtuka perjungiama ap$vietimo
rezimai.

ligai paspaudus ap$vietimo mygtuka, apSvietimas iSjungiamas.

|krovimas:

Prijunkite jkrovimo kabelj prie DC 5V lizdo ir prijunkite USB prie kom-
piuterio arba AC/DC maitinimo adapterio, kad jkrautuméte garsiakalbj.
|krovimo metu degs raudona lemputé, o visi$kai jkrovus raudona lemputé
uzges.
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Naudojimo instrukcija Tracer Splash L Neo

4. TRIKCIY SALINIMAS:

Problema Sprendimas

1. Patikrinkite, ar garsiakalbis vis dar ieSko
irenginiy, arba iSjunkite ir vél jjunkite.

2. Salia yra per daug ,Bluetooth” jrenginiy,

todél kyla rySio problemy.

ISjunkite kitus ,Bluetooth” jrenginius.

Nepavyksta susieti su
kitais jrenginiais.

w

-

. Patikrinkite ,Bluetooth” jrenginio garsumag
ir nustatykite jj tinkamu lygiu.
2. |kraukite baterijg.

Garso lygis yra mazas
arba iSkraipytas.

1. Patikrinkite, ar nevirSytas efektyvus gar-
Kartais muzika siakalbio perdavimo diapazonas arba
nutraksta. ar tarp garsiakalbio ir kity ,Bluetooth”
irenginiy néra kliaéiy.

Minimali jkrovimo galia: 0,5 W [Jl_IH
Maksimali jkrovimo galia: 5 W

N o 0.5-5.0
Komplekte néra jkroviklio. ™
|kroviklio tiekiama galia turi bati tarp maziausiai 0,5 W, reikalingy

radijo jrenginiui, ir daugiausiai 5 W, kad baty pasiektas maksimalus
ikrovimo greitis.
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Drosibas instrukcijas

Nesist un nespiest ierici.

Izvairieties no saskares ar benzinu, $kidinatajiem un citiem kimiskiem
lidzekliem.

Nelietojiet ierici stipru elektromagnétisko vai elektrisko lauku tuvuma.
Izvairieties no tieSiem saules stariem un apkures iericém.

Neizjauciet, neremontg&jiet un nemodificgjiet ierici.

Neklausieties maziku ilgu laiku ar augstu skalumu, lai novérstu dzirdes
bojajumus.

Nenetiriet ierici ar ideni un neiegremdéjiet to adent. Skalrunis ir
aizsargats tikai pret Slakatam. lerices lietoSana neatbilstosi paredzétajam
mérkim anulé garantiju. Atcerieties to! lerici tirit ar mitru dranu.

Zema sprieguma gadijuma var rasties traucéjumi. Nepartraukti uzladgjiet
ierici.

Bluetooth ir saderigs ar lielako dalu popularu viedtalrunu un
plansetdatoru, tacu, atkariba no ierices vai lietotnes, tas var neatbalstit
dazas funkcijas.
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LietoSanas instrukcija Tracer Splash L Neo

1. SPECIFIKACIJA:

« Udensnecaurlaidigs Bluetooth skalrunis IPX6 ar RGB apgaismojumu.
Bluetooth versija: V5.3

Darbibas radiuss: 10 m

Izejas jauda: 7 W*2

Akumulatora ietilptba: 1800 mAh

Atbalsta TF kartes / Aux in / TWS / handsfree.
Frekvencu diapazons: 80 Hz—18 kHz
Spriegums: 5V/1A

Gaidi$anas laiks: aptuveni 24 ménesi
Izstradajuma izmérs: 82*82*178 mm
Maksimala raiditaja jauda (E.|.R.P) <20 dBm
Darbibas frekvence: 2400 MHz — 2483,5 MHz

. POGAS:

Skaluma samazinasana / iepriek$&ja dziesma
. Atskanosana / pauze / zvana pienem$ana
leslég$ana / izslég$ana / reZzims

. Apgaismojuma rezims

Skaluma palielinaSana / nakama dziesma / TWS savieno$anas
raditajs

Mikrofons

AUX

C tipa uzlades ports

. Uzlades raditajs

0. TF karte

ABRWN =N

VNS

3. FUNKCIJAS:
leslegsanalizslégsana:
llgi nospiezot O iesledzas/izsledzas skalrunis, Tsi nospiezot O tiek
parslégts atskanoSanas rezims.
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Bluetooth savienos$ana:
Pirms Bluetooth skalruna izmanto$anas savienojiet to ar Bluetooth ierici.

1.
2.

3.
4.

Kad skalrunis ir ieslégts, tas pariet Bluetooth rezima.

Bluetooth ierices izvélné atrodiet jaunas ierices un izvélieties “Tracer
Splash L Neo”, lai tas savienotu.

Péc veiksmigas savienoSanas dzirdésiet pazinojumu.

Ja skalrunis tiek izslégts un atkal ieslégts, ierice un skalrunis
automatiski savienosies.

Skaluma palielinasana/samazinasana:
Nospiediet un turiet pogu (4 / =), lai iestatitu v&lamo skaluma limeni.

Nakamal/iepriek$éja dziesma:
Tsi nospiezot pogu (4= / =), pariet uz nakamo vai iepriek3&jo dziesmu.

TWS funkcija (strada pirms Bluetooth savienosSanas):

1.

Vienlaicigi ieslédziet divus Tracer Splash L Neo skalrunus, divreiz
nospiediet pogu = uz viena no skalruniem, péc dazam sekundém abi
skalruni sinhronizésies un savienosies, dzirdésiet pazinojumu.
leslédziet Bluetooth ierici sava mobilaja telefona, atrodiet savienoju-
ma nosaukumu Tracer Splash L Neo, lai savienotu.

Péc veiksmigas savienoSanas dzirdésiet apstiprindjuma skanu no
galvena skalruna, kas vienlaikus saks atskanot maziku, kad atvérsiet
mizikas atskanotaju sava mobilaja telefona.

Divreiz nospiediet pogu =F uz viena no skalruniem, lai izietu no TWS
funkcijas, péc tam divreiz nospiediet pogu 9F, lai vélreiz sinhronizétu
skalrunus. Piezime: Ja iepriek$ sinhronizétie skalruni tiek izslégti un
vélreiz ieslégti, tie automatiski savienosies.
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LietoSanas instrukcija Tracer Splash L Neo

Zvani:

Kad ir ienakosais zvans, Tsi nospiediet pogu B, lai pienemtu / beigtu
zvanu. Divreiz nospiediet pogu [, lai atkartoti izsauktu p&dgjo izejoso
numuru. Nospiediet un turiet pogu £ 1 sekundi, lai noraiditu zvanu.

Miizikas atskanosana no TF kartes:
levietojot micro SD karti micro SD kartes slota, skalrunis automatiski
paries uz mizikas atskanoS$anu no micro SD kartes.

Audio ieejas rezims:

Pievienojiet 3,5 mm audio kabeli pie 3,5 mm austinu porta, bet otru kabe-
li pie mp3/mp4 atskanotaja/mobila talruna vai citas saderigas ierices, lai
atskanotu maziku.

Apgaismojuma rezims:
Tsi nospiezot apgaismojuma pogu, tiek parslégti apgaismojuma rezimi.
llgi nospiezot apgaismojuma pogu, apgaismojums tiek izslégts.

Uzlade:

Pievienojiet uzlades kabeli pie DC 5V porta un pieslédziet USB pie da-
tora vai AC/DC baroSanas adaptera, lai uzladétu skalruni. Uzlades laika
degs sarkana gaisma, un, kad tas bus pilniba uzladéts, sarkana gaisma
izslégsies.
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4. PROBLEMU RISINASANA:

Probléma Risinajums

1. Parbaudiet, vai skalrunis joprojam
meklé ierices, vai izslédziet to un atkal
Nevar savienot ar citam ieslédziet.
iericém. 2. Apkartné ir parak daudz Bluetooth iericu,
kas rada savienojuma problémas.
. Izsledziet citas Bluetooth ierices.

w

-

. Parbaudiet Bluetooth ierices skalumu un

Skana ir zema vai
’ iestatiet to atbilsto$a lTmen.

kroplota.
P 2. Uzladéjiet akumulatoru.
1. Parbaudiet, vai nav parsniegts skalruna
Mazika dazkart efektivais parraides diapazons vai vai
izslédzas. starp skalruni un citam Bluetooth iericém
nav Skérslu.
Minimala uzlades jauda: 0,5 W AL
Maksimala uzlades jauda: 5 W 0.5-5.0
Komplekta nav ieklauts ladétajs. i W :

Ladétaja jaudai jabat no minimalajiem 0,5 W, kas nepiecieSami
radioiekartai, 1dz maksimalajiem 5 W, lai sasniegtu maksimalo uzlades
atrumu.
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Kasutusjuhend Tracer Splash L Neo E

Ohutusjuhised

» Arge 166ge ega purustage seadet.

+ Valtige kokkupuudet bensiini, lahustite ja muude kemikaalidega.

+ Arge kasutage tugeva elektromagnetilise véi elektrivalja laheduses.

. Valtlge otsest paikesevalgust ja kittekehasid.

. Arge seadmeid lahti vétke, parandage ega modifitseerige.

+ Arge kuulake muusikat pikka aega valju helitugevusega, et valtida
kuulmise kahjustamist.

Arge puhastage seadet veega ega uputage seda vette. Kélar on kaitstud
ainult pritsmete eest. Seadme kasutamine ettenahtud otstarbest erineval
viisil tihistab garantii. Pidage seda meeles! Puhastage seadet niiske
lapiga.

Madalal pingel kasutamisel véivad tekkida héired. Laadige seadet
regulaarselt.

Bluetooth on Ghilduv enamiku populaarsete nutitelefonide ja tahvelar-
vutitega, kuid sdltuvalt seadmest voi rakendusest ei pruugi see toetada
koiki funktsioone.
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E Tracer Splash L Neo Kasutusjuhend

1. SPETSIFIKATSIOON:

» Veekindel Bluetooth kélar IPX6 koos RGB valgustusega.
* Bluetooth versioon: V5.3

» Téoraadius: 10 m

* Valjundvéimsus: 7 W*2

* Aku maht: 1800 mAh

* Toetab TF-kaarte / Aux in / TWS / kded-vabad.

» Sagedusala: 80 Hz—18 kHz

» Pinge: 5V/1A

+ Ootereziimi aeg: umbes 24 kuud

+ Toote suurus: 82*82*178 mm

» Maksimaalne saatja véimsus (E.|.R.P) <20 dBm
 Toopiirkond: 2400 MHz — 2483,5 MHz

2. NUPUD:

Helitugevuse véhendamine / eelmine lugu
Esitamine / paus / kdne vastuvétmine
Sisselllitamine / valjalilitamine / reziim
Valgustuse reziim

Helitugevuse suurendamine / jargmine lugu / TWS sidumise indika-
ator

MIC

AUX

C-tllipi laadimispesa

. Laadimise indikaator

0. TF kaart

RN =

VNS

3. FUNKTSIOONID:
Sisseliilitamine/valjaliilitamine:

Pika vajutusega O Iilitatakse kalar sisse/valja, lihikese vajutusega 0]
lUlitatakse esitusreziim.
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Kasutusjuhend Tracer Splash L Neo E

Bluetooth sidumine:

Enne Bluetooth kdlari kasutamist siduge see Bluetoothi toetava sead-

mega.

1. Kui kélar on sisse lulitatud, lilitub see Bluetooth reziimi.

2. Bluetooth menlis otsige uusi seadmeid ja valige sidumiseks ,Tracer
Splash L Neo”.

3. Parast edukat sidumist kuulete teadet.

4. Kuikélar on valja lilitatud ja uuesti sisse lilitatud, ihendatakse
seade ja kdlar automaatselt.

Helitugevuse suurendamine/vdhendamine:

Vajutage ja hoidke all nuppu (4= / =), et maérata soovitud helitugevuse
tase.

Jargmine/eelmine lugu:
Liihike vajutus nupule (4~ / =) véimaldab liikuda jargmise v&i eelmise loo
juurde.

TWS funktsioon (to6tab enne Bluetooth sidumist):

1. Lulitage kaks Tracer Splash L Neo kdlarit samaaegselt sisse, vajuta-
ge Uhel kdlaril kaks korda nuppu ==, méne sekundi pérast siinkrooni-
takse kaks kolarit omavahel ihendamiseks, kuulete teadet.

2. Lulitage oma mobiiltelefonis Bluetooth seade sisse, leidke sidumisni-
mi Tracer Splash L Neo, et see siduda.

3. Parast edukat sidumist kuulete péhikdlarilt kinnitavat heli, mis hakkab
muusikat esitama samal ajal, kui avate oma mobiiltelefoni muusika-
pleieri.

4. TWS funktsioonist valjumiseks vajutage thel kdlaril kaks korda nuppu
<, seejrel vajutage nuppu 5F kaks korda kélarite uuesti siinkro-
onimiseks. Markus: Kaks varem stinkroonitud kolarit Ghendatakse
automaatselt parast uuesti sisselulitamist, kui need on valja lulitatud.

45



E Tracer Splash L Neo Kasutusjuhend

Koned:

Sissetuleva kdne korral vajutage kdne vastuvétmiseks / I6petamiseks
ltihidalt nuppu . Viimase véljuva numbri valimiseks vajutage nuppu
B> kaks korda. Kéne tagasi lilkkkamiseks vajutage ja hoidke nuppu [> 1
sekund.

Muusika esitamine TF-kaardilt:
Parast micro SD-kaardi sisestamist micro SD-kaardi pesasse lilitub kdlar
automaatselt micro SD-kaardilt muusika esitamisele.

Helisisendi reziim:

Uhendage 3,5 mm helikaabel 3,5 mm karvaklappide porti, teise otsa
mp3/mp4 mangijasse / mobiiltelefoni véi muusse Ghilduvasse seadmes-
se muusika esitamiseks.

Valgustuse reziim:
Luhike vajutus valgustuse nupule lilitab valgustuse reziime.
Pikk vajutus valgustuse nupule lUlitab valgustuse vélja.

Laadimine:

Uhendage laadimiskaabel DC 5V porti ja (ihendage USB arvutisse vdi
AC/DC toiteadapterisse, et laadida kdlarit. Laadimise ajal pdleb punane
tuli, téieliku laadimise korral punane tuli kustub.
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4. TORKEOTSING:

Probleem Lahendus

1. Kontrollige, kas kélar on endiselt
sidumisreziimis voi lulitage see vélja ja
uuesti sisse.

2. Laheduses on liiga palju Bluetooth
seadmeid, mis pdhjustavad ihenduspro-
bleeme.

3. Lulitage teised Bluetooth seadmed valja.

Ei saa siduda teiste
seadmetega.

1. Kontrollige Bluetooth seadme helituge-
vust ja seadke see sobivale tasemele.

Heli on vaikne voi

moonutatud. 2. Laadige aku.
1. Kontrollige, kas kdlari efektiivne edastu-
Muusika aeg-ajalt svahemik pole uletatud voi kas kdlari ja
katkeb. teiste Bluetooth seadmete vahel pole
takistusi.

Minimaalne laadimisvéimsus: 0,5 W FIUH
Maksimaglnel Iaadimisyéimsus: 5W 0550
Komplektis ei ole laadijat. - W .
Laadija véimsus peab olema vahemikus minimaalsed 0,5 W,

mida raadioseade vajab, ja maksimaalsed 5 W, et saavutada maksimaal-
ne laadimiskiirus.
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Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczany na sprzecie,

opakowaniu lub dokumentach do niego dotaczonych oznacza, ze produktu

nie wolno wyrzuca¢ tgcznie z innymi odpadami. Zuzyty sprzet moze

zawiera¢ substancje posiadajgce wiasciwosci trujgce i rakotworcze,

—_— niebezpieczne dla zdrowia i zycia ludzi, ponadto zatruwajace glebe oraz

wody gruntowe. Obowigzkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego

sprzetu do wyznaczonego punktu zbiorki w celu wiasciwego jego przetworzenia. Wigcej

informacji na temat punktéw utylizacji urzadzen mozna uzyska¢ od wtadz lokalnych, firm

utylizacyjnych oraz w miejscu zakupu tego produktu. Gospodarstwo domowe spetnia

wazng role w przyczynianiu sie do ponownego uzycia i odzysku surowcéw wtérnych, w

tym recyclingu, zuzytego sprzetu. Na tym etapie ksztattuje sie postawy, ktére wptywajg na
zachowanie wspdlnego dobra jakim jest czyste srodowisko naturalne.

The symbol of a crossed-out wheeled bin placed on electronic or electrical equipment,
its packaging or accompanying documents means that the product may not be thrown
out together with other waste. Used equipment may contain substances with toxic and
carcinogenic properties, hazardous to human health and life, and poisoning the soil
and groundwater. It is the user’s responsibility to hand over the used equipment to a
designated collection point for its proper processing. For more information on recycling of
electronic and electrical equipment, please contact your local authorities, waste disposal
services and the place where you purchased this product.

The household plays an important role in contributing to the reuse and recovery of
secondary raw materials, including recycling, waste equipment. At this stage, attitudes
are formed that affect the preservation of the common good, which is a clean natural
environment.
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